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din Brașov; ISBN 978-606-19-0579-9; 2015 (205 pag.).  

English for Science and Technology (coautor). București: Editura Cavallioti și Consiliul 
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Diacronia elementului latin: engleza modernă. În revista ASTRA, I/4, pag. 30-35, Brașov, 
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28-32, București: Editura Cavallioti, ISSN 1224-3361, 1998.  
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al cincilea simpozion internațional de lingvistică”. Marius Sala, Maria Stanciu Istrate, Nicoleta 

Petuhov (editori). București: Editura Univers Enciclopedic Gold, ISSN 2006-7973; pag. 424-

440; 2015. 

The Dictionary Review in Romanian: A Rhetorical Analysis of Evaluative Texts. În volumul 

„10th Conference On British and American Studies – Crossing Boundaries. Approaches to the 
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Cambridge  Scholars Publishing, ISBN (10): 1-4438-5359-3, ISBN (13): 978-1-4438-5359-0; 
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Aspects of Dictionary-Making: Developing an In-House Text Parsing Tool (coautor) în 
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Rhetorical Features in Dictionary Reviews: Towards an Analytical Framework (coautor) în 

volumul „Conference on English and American Studies” (ediția 9), Editura Universității 
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ISBN 978-973-635-756-5, 2006. 
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Transilvania, pag. 27-36, ISBN 973-635-300-1, 2004. 
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Teaching ESP with Philology Students. În volumul „Making ESP Work: New Directions”, 
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Considerații asupra valenţelor tempo-aspectuale ale lui Present Simple Tense. În volumul 
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